SAMSUNG

About the Samsung SolarCell Remote (Samsung Smart Remote)

VALIDATED

« THE PLASTIC PART OF 23Y
SMART CONTROL CONTAINS
AMINIMUM OF 24%

RECYCLED CONTENT

UL.COM/ECY

- Solar Cell

Expose to light when the remote
is not in use. This will extend the
remote's operating time.

USB port (C-type) for charging

Used for quick charging. The LED on the front will
light when charging. When the battery is fully
charged, the LED will turn off.

e The USB Cable is not provided.

Fire or explosion may occur, resulting in damage to the remote control or personal injury.

¢ Do notapply shock to the remote control.

¢ Be careful not to let foreign substances such as metal, liquid, or dust come in contact with the charging

terminal of the remote control.

e When the remote control is damaged or you smell smoke or burning fumes, immediately stop operation

and then repair it at the Samsung service centre.
¢ Do not arbitrarily disassemble the remote control.

e Be careful not to let infants or pets suck or bite the remote control. Fire or explosion may occur, resulting in

damage to the remote control or personal injury.

| Frangais
Apropos de Samsung SolarCell Remote (Samsung Smart Remote)

@(Alimentation)
Appuyez surce bouton pourallumerou éteindre le téléviseur.
Surle modéle The Frame, appuyez pour basculeren mode Graphique lorsque vous regardez la télé. En mode
Graphique, appuyez pour basculera lécran d'accueil Média. Maintenez la touche enfoncée pour éteindre le téléviseur.
@ MIC/LED
Utilisé comme MIC lors de L'utilisation de la reconnaissance vocale avec la télécommande.
o Ne percutez pas l'orifice du MIC et n'utilisez pas d'objet pointu pour le percer.
© (voice Assistant)
Permet d'exécuter la fonction Voice Assistant. Appuyez sur le bouton en le maintenant enfoncé, prononcez une
commande, puis relachez le bouton pour lancer Voice Assistant.
o Leslangues et fonctionnalités de Voice Assistant prises en charge peuvent varier en fonction de la zone géographique.
@ (Bouton Réglages / Chiffre / Couleur)
Chaque fois que vous appuyez sur ce bouton, le menu Réglages / le pavé numérique virtuel / le pavé d'options avec
boutons de couleurs'affichent en alternance.
¢ Cebouton permet d'accéder a des options supplémentaires propres a la fonctionnalité en cours d'utilisation.
«  Appuyez pour afficher le pavé numérique virtuel a lécran. Utilisez le pavé numérique pour entrer des valeurs
numériques. Sélectionnez des chiffres, puis sélectionnez Terminé ou Entrez le numéro pour entrer une valeur
numérique. Utilisez cette fonction pour changer de chaine, entrer un code PIN, saisir un code postal, etc.
Lorsque vous appuyez pendant au moins 1seconde, [écran de menu Raccourci apparaft.
@ Bouton de direction (haut, bas, droit et gauche)
Permet de déplacer la sélection et de modifier les valeurs affichées surle menu du téléviseur.

© Sélectionner
Permet de sélectionner ou d'exécuter l'option sélectionnée. Lorsque vous appuyez sur ce bouton quand vous
regardez une émission, les informations détaillées a son propos apparaissent.

Q(Retour)

Appuyez pour revenirau menu précédent. Lorsque vous le maintenez enfoncé pendant au moins1seconde, la
fonction en cours d'exécution est désactivée. Lorsque vous appuyez sur ce bouton en regardant la télévision, la
chaine précédente apparait.

@(Smart Hub)

Appuyez pour basculer a Barre d'accés rapide.

@ (Lecture/pause)
Lorsque vous appuyez sur ce bouton, les commandes de lecture apparaissent. Ces commandes permettent de
contrélerle contenu multimédia en cours de lecture.
Pour utiliser a Barre de jeux maintenez le bouton enfoncé en Mode Jeu.
¢ |lsepeut que Barre de jeux ne soit pas pris en charge en fonction du modéle ou de la zone géographique.
—+/—(Volume)
Tournez le bouton vers le haut ou vers le bas pour ajuster le volume. Pour couper le son, appuyez sur le bouton.
Lorsque vous la maintenez enfoncée pendant au moins 2 secondes, Raccourcis d'accessibilité apparait.
A /v (Canal)
Tournez le bouton vers le haut ou vers le bas pour changer de chaine. Pour afficher [écran Guide, appuyez sur le bouton.
¢ Lorsquevous le maintenez enfoncé pendant au moins 1 seconde, ‘écran Liste des chaines apparait.
O Bouton de lancement de l'application
Appuyez surchaque bouton pour exécutersa fonction.
¢ Lesapplications disponibles peuvent varieren fonction de la zone géographique ou du fournisseur de contenu.

9+®(Pairage du)
Sila Samsung Smart Remote ne se paire pas automatiquement au téléviseur, dirigez-la vers le téléviseur, puis
maintenez simultanément les boutons @ et @ enfoncés pendant au moins 3 secondes.

- Utilisez la Samsung Smart Remote & moins de 6 m du téléviseur. La distance d'utilisation peut varieren
fonction des conditions de l'environnement sans fil.

- Lesimages, boutons et fonctions de la Samsung Smart Remote peuvent différer en fonction du modéle ou
de lazone géographique.

- Lafonction Config télec universelle ne fonctionne correctement que sivous utilisez la Samsung Smart
Remote fournie avec le téléviseur.

- Ilestrecommandé d'utiliser le chargeur Samsung d'origine. Dans le cas contraire, vous pourriez endommager
le produit ou dégrader ses performances. Le cas échéant, la garantie réparation ne sera pas applicable.

- Lorsque la télécommande ne fonctionne pas en raison d'une batterie faible, chargez-la en utilisant le port
de type USB-C.

O+ Cellule solaire

Exposez-la 4 la lumiére lorsque la télécommande n'est pas utilisée. Cela permettra de prolonger la durée de

fonctionnement de a télécommande.

Port USB (type C) pour la charge
Utilisé poura charge rapide. Le voyant a lavant sallume pendant la charge. Lorsque la pile est complétement
chargée, le voyant séteint.

o Lecable USB n'est pas fourni.

Unincendie ou une explosion peut surveniret endommager la télécommande ou blesser une
personne.
¢ Protégez latélécommande contre les chocs.
¢ Veillez a évitertout contact entre des substances étrangeres (métal, liquide ou poussiére)
et la borne de charge de la télécommande.
¢ Silatélécommande est endommagée ou dégage une odeur de fumée ou de briilé, cessez
immédiatement de lutiliser et faites-la réparer dans un centre de réparation Samsung.
¢ Nedémontez pas la télécommande arbitrairement.
¢ Ne laissez pas les enfants ou les animaux de compagnie sucer ou mordre la
télécommande. Un incendie ou une explosion peut survenir et endommager la
télécommande ou blesser une personne.
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|English

Description

BN68-15687B-01

@ (Power)

Press to turn the TV on or off.
For The Frame model, When watching TV, press to switch to Art mode. In Art mode, press to
switch to the Media Home. Press and hold to turn off the TV completely.

Used as MIC when using voice recognition with the remote control.
¢ Do notimpact the MIC hole or use a sharp object to poke into the hole.

Runs Voice Assistant. Press and hold the button, say a command, and then release the button
to run Voice Assistant.
e The supported Voice Assistant's languages and features may differ by geographical area.

@ MIC/LED
@(Voice Assistant)
_0
@ @(Settings /Number
/ Colour button)
_0

Each time you press this button, Settings menu / virtual numeric pad / Option pad with
Colour buttons are displayed alternately.

o Use this button to access additional options that are specific to the feature in use.

e Press to bring up the virtual numeric pad on the screen. Use the numeric keypad to
enter numeric values. Select numbers and then select Done or Enter Number to enter a
numeric value. Use to change the channel, entera PIN, enter a ZIP code, etc.

¢ When pressed for1second or more, the Shortcuts menu screen appears.

@ Directional button
(up, down, left, right)

Moves the focus and changes the values seen on the TV's menu.

© Select

Selects orruns a focused item. When pressed while you are watching a broadcast
programme, detailed programme information appears.

@(Return)

Press to return to the previous menu. When pressed for1second or more, the running
function is terminated. When pressed while you are watching a programme, the previous
1) channel appears.

@(Smart Hub)

Press to switch to the Home Screen.

@(Play/pause)

When pressed, the playback controls appear. Using these controls, you can control the media
content that is playing.
To use Game Bar, press and hold the button in Game Mode.

e Game Bar may not be supported depending on the model or geographical area.

+ /—(Volume)

Move the button up or down to adjust the volume. To mute the sound, press the button.
When pressed for 2 seconds or more, the Accessibility Shortcuts appears.

SAMSUNG

Move the button up or down to change the channel. To see the Guide screen, press the

A/~ (Channel) button.
e When pressed for1second or more, the Channel List screen appears.

./

O Launch app button

Press each button to run its function.
¢ Available apps may differ depending on the geographical area or contents provider.

@+®(Pairing)

If the Samsung Smart Remote does not pairto the TV automatically, point it at the front of the
TV, and then press and hold the @ and @ buttons simultaneously for 3 seconds or more.

environmental conditions.

— Use the Samsung Smart Remote less than 6 m from the TV. The usable distance may vary with the wireless

— Theimages, buttons, and functions of the Samsung Smart Remote may differ with the model or geographical area.

- The Universal Remote function operates normally only when you use the Samsung Smart Remote that comes with the TV.

— Itis recommended to use an original Samsung charger. Otherwise, it may cause performance degradation or failure of
the product. In this case, the warranty service is not applicable.
— When the remote control does not work due to low battery, charge it by using the USB-C type port.

| Espafiol
Acerca de Samsung SolarCell Remote (Samsung Smart Remote)

@ (Alimentacién)
Pulse para encender o apagar el televisor.
Para el modelo The Frame, cuando esté viendo la television, pulse para cambiar al modo Arte. En el modo Arte,
pulse para cambiara la pantalla de inicio de Multim.. Mantenga pulsado para apagar completamente el televisor.
@ MIC/LED
Se utiliza como MIC cuando se usa el reconocimiento de voz con el mando a distancia.

«  Nogolpee el orificio de MIC ni introduzca un objeto afilado en el orificio.
@ (Asistente de voz)
Ejecuta la Asistente de voz. Mantenga pulsado el botdn, diga un comando y suelte el botén para ejecutar
Asistente de voz.

¢ Losidiomasy las funciones admitidos por Asistente de voz pueden variar segun la zona geografica.

(Botén Configuracién/Ndmero/Color)

Cada vez que se pulsa este botdn, se muestran alternativamente el ment Configuracién, el teclado numérico
virtualy el teclado de opciones con botones de colores.

o Utilice este botdn para acceder a opciones adicionales especificas de la funcién que estd utilizando.

¢ Pulse para accederal teclado numérico virtual en la pantalla. Utilice el teclado numérico para introducir

valores numéricos. Seleccione los niimeros y luego seleccione Hecho o Introduzca el niimero para
introducir un valor numérico. Se utiliza para cambiar de canal, introducir un PIN o un cédigo ZIP, etc.

¢ Cuando se pulsa durante1segundo o mds, aparece la pantalla del mend Método abreviado.
@ Botdn de direccién (arriba, abajo, izquierda, derecha)
Mueve el enfoque y cambia los valores que se ven en el mend del televisor.
© Seleccionar
Selecciona o ejecuta el elemento resaltado. Cuando se pulsa mientras se esté viendo un programa de
television, aparece la informacion detallada de este.
9 (Volver)
Pulse para volver al ment anterior. Cuando se pulsa durante 1segundo 0 mas, la funcién que se esta
ejecutando finaliza. Cuando se pulsa mientras se ve un programa, aparece el canal anterior.

@ (Smart Hub)
Pulse para cambiara la Primera Pantalla.
(Reproducir/pausa)

Cuando se pulsa, aparecen los controles de reproduccion. Utilicelos para controlar el contenido multimedia
que se estd reproduciendo.
Para usar la Barra de juego, mantenga pulsado el botén en Modo Juego.

¢ Esposible que Barra de juego no se admita segtinel modelo o la regién geogréfica.
—+/—(Volumen)
Mueva el botdn arriba o abajo para ajustar el volumen. Para silenciar el sonido, pulse el botén. Cuando se
pulsa durante 2 segundos o mas, aparece Métodos abreviados de accesibilidad.
A/ (Canal)
Mueva el botdn arriba o abajo para cambiar el canal. Para ver la pantalla Guia, pulse el boton.

¢ Cuando se pulsa durante1segundo o mas, aparece la pantalla Lista de canales.
O Bot6n de iniciar aplicacion
Pulse cada botdn para ejecutar su funcion.

¢ Lasaplicaciones disponibles pueden variaren funcién de la zona geogréfica o el proveedor de contenido.

+ (Emparejamiento de los)

Si el Samsung Smart Remote no se empareja automaticamente con el televisor, aptntelo hacia la parte
delantera del televisory, a continuacion, mantenga pulsados los botones@y@ al mismo tiempo durante
al menos 3 segundos.

- Use el Samsung Smart Remote a menos de 6 m del televisor. La distancia adecuada puede variar segin las
condiciones del entorno inalémbrico.
- Lasimagenes, los botonesy las funciones del Samsung Smart Remote pueden variar segtin el modelo o
la region geogréfica.
- Lafuncion Configuracion del mando a distancia universal se ejecuta con normalidad solo cuando se utiliza
el Samsung Smart Remote que viene con el televisor.
- Serecomienda utilizar un cargador Samsung original. De lo contrario, puede causar una degradacion del
rendimiento o un fallo del producto. En este caso, el servicio de garantia no es aplicable.
- Sielmando a distancia no funciona debido a que queda poca bateria, carguelo utilizando el puerto tipo USB-C.
Célulasolar
Expdngala a la luz cuando el mando a distancia no se est4 utilizando. Esto ampliaré el tiempo de
funcionamiento del mando a distancia.
Puerto USB (tipo C) para la carga
Se utiliza para la carga répida. EL LED de la parte frontal se encendera durante la carga. Cuando la bateria esté
completamente cargada, el LED se apagara.
¢ No se proporciona el cable USB.

2 Puede producirse un incendio o una explosion, lo que causaria dafios al mando a distancia o

lesiones personales.

¢ Noaplique una descarga al mando a distancia.

¢ Tenga cuidado de no dejar que sustancias extrafias, como metal, liquido o polvo entren en
contacto con el terminal de carga del mando a distancia.

¢ Sielmando a distancia est4 dafiado o huele a humo o0 a gases quemados, detenga
inmediatamente el funcionamientoy reparelo en el centro de servicio de Samsung.

¢ Nodesmonte arbitrariamente el mando a distancia.

* Tenga cuidado de no dejar que los nifios o los animales domésticos chupen o muerdan el
mando a distancia. Puede producirse un incendio o una explosion, lo que causaria dafios al
mando a distancia o lesiones personales.

| Portugués
Acerca do Samsung SolarCell Remote (Controlo Remoto Inteligente da Samsung)

© (Energia)
Carregue para ligarou desligar o televisor.
No modelo The Frame, ao ver televisdo, carregue para mudar para o modo Arte. No modo Arte, carregue para voltar
ao ecrd principal do Suporte. Carregue sem soltar para desligar completamente o televisor.
© Microfone/LED
Utilizado como microfone durante a utilizacdo do reconhecimento de voz com o telecomando.

¢ Evite impactos na abertura do microfone e ndo insira objetos afiados na abertura.

(Assistente de Voz)

Executa a Assistente de Voz. Carregue no botdo sem soltar, diga um comando e, em seguida, solte o bot&o para
executar o Assistente de Voz.

¢ Osidiomas e funcionalidades do Assistente de Voz suportados podem variar consoante a drea geografica.
@ (Botao de definicdes/ Nimeros / Cores)
Sempre que carregar neste botdo, o menu Defini¢des/teclado numérico virtual/teclado de opgdes com botdes
coloridos sdo apresentados alternadamente.

¢ Utilize este botdo para acedera opcdes adicionais especificas da funcionalidade que estd a utilizar.

¢ (Carregue para apresentar o teclado numérico virtual no ecra. Utilize o teclado numérico para introduzir

valores numéricos. Selecione os nimeros e depois selecione Concluido ou Introduzir NGimero para introduzir
um valor numérico. Utilize para mudar de canal, introduzir um PIN, um cddigo postal, etc.

¢ Secarregardurante1segundo ou mais, aparece o ecrd do menu Atalho.
@ Bot3o direcional (para cima, para baixo, para a esquerda, para a direita)
Movem a seleccéo e alteram os valores existentes no menu do televisor.

@ Selecionar
Selecciona ou executa um item seleccionado. Se carregar enquanto esta a ver um programa, sao apresentadas as
informacdes detalhadas desse programa.

(Regres.)
Carregue para voltarao menu anterior. Se carregar durante 1 segundo ou mais, a fun¢do em execugdo é
interrompida. Se carregar enquanto vé um programa, aparece o canal anterior.
@(Smart Hub)
Carregue para voltar ao Primeiro Ecra.

(Reproduzir/pausa)
Se carregar, aparecem os controlos de reproducéo. Com estes controlos pode controlar os contetdos multimédia
que estdo a serreproduzidos.
Para utilizara Barra de Jogo, carregue sem soltar o bot&o no Modo Jogo.

¢ Dependendo do modelo ou da &rea geografica onde se encontrar, 0 Barra de Jogo poderé nao ser suportado.

~+/—(Volume)
Para regular o volume, mova o botdo para cima ou para baixo. Para cortar o som, carregue no botdo. Se carregado
durante 2 segundos ou mais, aparece Atalhos de Acessibilidade.
A /v (Canal)
Para mudar de canal, mova o botdo para cima ou para baixo. Para ver o ecrd Guia, carregue no botdo.
¢ Secarregardurantesegundo ou mais aparece o ecrd Lista Canais.
O Botdo Iniciar aplicacio
Carregue em cada bot3o para executara respetiva funcdo.
¢ Asaplicacbes disponiveis podem variar consoante a drea geografica ou o fornecedor de contetido.
+@ (Emparelhamento de)
Se o Controlo Remoto Inteligente da Samsung ndo emparelhar com o televisor automaticamente, aponte-o paraa parte
dafrente dotelevisore carregue sem soltarnos botﬁes@e@em simultaneo durante, no minimo, 3 segundos.
- Utilize o Controlo Remoto Inteligente da Samsung a menos de 6 m do televisor. A distancia de utilizacao
pode variar consoante as condi¢8es ambientais sem fios.
- Asimagens, os botdes e as funcdes do Controlo Remoto Inteligente da Samsung podem variar consoante
omodelo ou a &rea geogréfica onde se encontrar.
- Afungcdo Configuracao do Controlo Remoto Universal s6 funciona normalmente quando se utiliza o
Controlo Remoto Inteligente da Samsung fornecido com o televisor.
- Recomenda-se a utilizacao de um carregador Samsung original. Caso contrario, o produto pode ndo
funcionar com a mesma qualidade ou até mesmo avariar. Neste caso, o servico de garantia nao se aplica.
- Quando o telecomando néo funciona devido a bateria fraca, carregue-o utilizando a porta USB tipo C.
Ok Célulasolar
Exponha o comando remoto a luz quando ndo estiver a utilizé-lo. Tal permitird aumentar o tempo de
funcionamento do comando remoto.
Porta USB (tipo C) para carregamento
Utilizado para carregamento répido. O LED na frente ilumina-se durante o carregamento. Quando a bateria estiver
totalmente carregada, o LED apaga-se.
¢ 0cabo USB ndo é fornecido.
Pode ocorrerincéndio ou explosdo, resultando em danos no telecomando ou ferimentos.
¢ N&o bata com o telecomando.
¢ Tenha o cuidado de ndo deixar que substancias estranhas, como metais, liquidos ou p6, entrem
em contacto com o terminal de carregamento do telecomando.
¢ Seotelecomando estiver danificado ou se Lhe cheirara fumo ou a queimado, interrompa
imediatamente o seu funcionamento e solicite a sua reparagao no centro de assisténcia da Samsung.
¢ Ndo desmonte o telecomando arbitrariamente.
 Tenha o cuidado de ndo deixar que criangas chuchem o telecomando ou que animais de
estimacéo mordam o telecomando. Pode ocorrerincéndio ou exploséo, resultando em danos
no telecomando ou ferimentos.



| Deutsch
Uberblick iiber die Samsung SolarCell Remote (Samsung Smart Remote)

© (Ein/aus)
Drlicken Sie diese Taste, um das Fernsehgerét ein- und auszuschalten.
Driicken Sie beim Fernsehen auf diese Taste, um beim Modell The Frame in den Kunst-Modus zu wechseln.
Driicken Sie im Kunst-Modus auf diese Taste, um zum Medien-Startbildschirm zu wechseln. Halten Sie diese Taste
gedriickt, um das Fernsehgerat vollstandig auszuschalten.
@ MIC/LED
Wird bei Verwendung der Spracherkennung mit der Fernbedienung als Mikrofon verwendet.
o Setzen Sie das MIC-Loch keinen Erschiitterungen aus und stochern Sie nicht mit einem scharfen Gegenstand hinein.
© (Voice Assistant)
Starten Sie die Voice Assistant. Halten Sie die Taste gedriickt, sagen Sie einen Befehl und lassen Sie dann die Taste
los, um Voice Assistant zu starten.
¢ Dieuntersttitzten Sprachen und Funktionen fiir Voice Assistant kdnnen sich je nach geographischem Gebiet
unterscheiden.
@ (Einstellungen / Zahlen / Farbe-Taste)
Bei jedem Driicken dieser Taste werden Einstellungsmenii / virtueller Ziffernblock / Optionsfeld mit Farbtasten
abwechselnd angezeigt.
¢ MitdieserSchaltfléche konnen Sie auf Zusatzoptionen zu der gerade verwendeten Funktion zugreifen.
¢ Driicken Siesie, um denvirtuellen Ziffernblock auf dem Bildschirm anzuzeigen. Geben Sie numerische Werte tiber
die Zifferntastaturein. Wahlen Sie zuerst Zahlen aus und dann Fertig oder Nummereingeben, um einen numerischen
Wert einzugeben. Hiermit kdnnen Sie den Senderwechseln und eine PIN oder Postleitzahl usw. eingeben.
¢ Wenn Sie die Taste mehrals1Sekunde lang driicken, wird das Menifenster Schnelltaste angezeigt.
@ Richtungstaste (oben, unten, links, rechts)
Hiermit verschieben Sie den Fokus und &ndern die auf dem Gerat angezeigten Mentiwerte.
© Auswahlen
Hiermit kdnnen Sie ein markiertes Element auswéhlen oder starten. Wenn Sie diese Taste beim Anzeigen einer
Sendung driicken, werden detaillierte Informationen zur Sendung angezeigt.
Q(Zurﬂck)
Zurtick zum vorherigen Menii. Wenn Sie die Taste ldngerals1Sekunde driicken, wird die laufende Funktion
beendet. Wenn die Taste beim Fernsehen gedriickt wird, wechselt das Fernsehgerét zum vorherigen Sender.
(Smart Hub)
Driicken Sie auf diese Taste, um zum Erster Bildschirm zu wechseln.
(Wiedergabe/Pause)
Durch Driicken dieser Taste wird die Wiedergabesteuerung angezeigt. Mit der Wiedergabesteuerung kénnen Sie die
Wiedergabe der Medieninhalte steuern.
Um die Spieleleiste zu verwenden, halten Sie die Taste im Spielemodus gedriickt.
¢ Spieleleiste wird je nach Modell bzw. geografischer Region mdglicherweise nicht unterstitzt.
=+ /—(Lautstarke)
Bewegen Sie die Taste nach oben oder unten, um die Lautstérke einzustellen. Dricken Sie die Taste, um den
Ton auszuschalten. Wenn Sie die Taste mindestens 2 Sekunden lang driicken, werden die Schnelltasten fiir
Barrierefreiheit angezeigt.
A/~ (Kanal)
Bewegen Sie die Taste nach oben oder unten, um den Sender zu wechseln. Driicken Sie die Taste, um das Fenster mit
dem TV-Programm anzuzeigen.
¢ WennSie die Taste mehrals1Sekunde lang drticken, wird die Senderliste angezeigt.
O Taste , App starten”
Driicken Sie jede einzelne Taste, um ihre Funktion zu testen.
« Jenach Region oder Inhaltsanbieter kdnnen sich die verfiigbaren Anwendungen unterscheiden.
(Pairing)
Wenn sich das Fernsehgerat nicht automatisch mit der Samsung Smart Remote koppelt, richten Sie sie auf die Vorderseite
des Fernsehgeréts und halten Sie dann gleichzeitig mindestens 3 Sekunden lang die Tasten €8) und &) gedriickt.
- Sie konnen die Samsung Smart Remote aus bis zu 6 m Entfernung zum Fernsehgerét verwenden. Die
tatsachliche Reichweite ist abhdngig von den Umgebungsbedingungen fiir die Drahtloskommunikation.
- Das Aussehen, die Tasten und die Funktionen der Samsung Smart Remote kénnen sich je nach Modell und
geografischer Region unterscheiden.
- Die Funktion als Universalfernbedienung - Einrichten steht nur dann normal zur Verfiigung, wenn Sie die
mit Ihrem Fernsehgerat gelieferte Samsung Smart Remote verwenden.
- Eswird empfohlen, ein Original-Ladegerdt von Samsung zu verwenden. Anderenfalls kann es zu
elektrischen Schlédgen oder Fehlfunktionen kommen. In diesem Fall entfélt die Garantieleistung.
- Wenn die Fernbedienung aufgrund einer schwachen Batterie nicht funktioniert, laden Sie sie unter
Verwendung des USB-Anschlusses vom Typ C auf.
Q% Solarzelle
Licht aussetzen, wenn die Fernbedienung nicht verwendet wird. Die Betriebszeit der Fernbedienung wird dadurch verléngert.
USB-Anschluss (Typ C) zum Aufladen
Wird zum schnellen Aufladen verwendet. Die LED auf derVorderseite leuchtet beim Laden. Wenn die Batterie voll
geladen ist, schaltet sich die LED aus.
¢ DasUSB-Kabel wird nicht mitgeliefert.
Hierdurch kann es zu einem Brand oder einer Explosion kommen, was zu Schaden an der
Fernbedlenung und zu Verletzungen fiihren kann.
A Setzen Sie die Fernbedienung keinen Schlégen aus.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Fremdstoffe wie Metall, Flissigkeiten oder Staub mit dem
Ladeanschluss der Fernbedienung in Ber(ihrung kommen.
*  Wenn die Fernbedienung beschadigt ist oderwenn Sie Rauch oder Brandgase riechen, schalten
Sie das Gerat sofort auf und lassen Sie es in einem Samsung-Kundendienstzentrum reparieren.
« Bauen Sie die Fernbedienung nicht auseinander.
¢ Achten Sie darauf, dass Kleinkinder und Haustiere nicht an der Fernbedienung saugen oder
darauf herumbeiRen. Hierdurch kann es zu einem Brand oder einer Explosion kommen,
was zu Schaden an der Fernbedienung und zu Verletzungen fiihren kann.

| Norsk
Om Samsung SolarCell Remote (Samsung-smartkontroll)

O strom)
Trykk fordsla Tv-en paellerav.
For The Frame-modellen, mens du ser pa TV trykker du ford gé til Kunst-modus. | Kunst-modus trykker du fora
bytte til Media-startsiden. Trykk og hold for & sla av TV-en helt.
© MIKROFON/LED
Brukes som mikrofon ved bruk av stemmegjenkjenning med fjernkontrollen.
o |kke stgt pa mikrofonhullet eller bruk en skarp gjenstand til d stikke inn i hullet.
© (Taleassistent)
Kjgrer Taleassistent. Trykk og hold inne knappen, si en kommando og slipp deretter knappen fora kjere
Taleassistent.
¢ Sprakene og funksjonene som stattes av Taleassistent kan variere avhengig av geografisk omrade.
@(Innstillinger/Nummer/Fargeknapp)
Hver gang du trykker denne knappen, vises innstilling-meny / virtuelt talltastatur / alternativ-pute med
fargeknappervekselvis.
Bruk denne knappen til & fa tilgang til ytterligere alternativer som er spesifikke for funksjonen som eri bruk.
o Trykk foravise detvirtuelle talltastaturet pa skjermen. Bruk det numeriske tastaturet til a legge inn
tallverdier. Velg tall og velg deretter Utfart eller Angi nummer for  skrive inn en numerisk verdi. Bruk til &
endre kanal, skrive inn en PIN-kode, skrive inn et postnummer osv.
¢ Hvisdu holder den nede over ett sekund, vises menyskjermen Snarvei.
@ Retningsknapp (opp, ned, venstre, hayre)
Flytterfokuset og endrerverdiene som vises pa TV-menyen.
O Velg
Velgereller kjgrer et markert element. Hvis du trykker pa knappen mens du ser pa et kringkastet program, vises
detaljert informasjon om programmet.
O (Tilbake)
Trykk fora ga tilbake il forrige meny. Hvis du holder den nede i over1 sekund, avsluttes den kjgrende funksjonen.
Hvis du trykker pa den mens du ser pa et program, vises forrige kanal.
@(Smart Hub)
Trykk for & bytte til Farste skjerm.
@ (Spill/pause)
Nar du trykker p& den, vises avspillingskontrollene. Med disse kontrollene kan du kontrollere medieinnholdet som
spillesav.
Trykk pa og hold inne knappen i Spillmodus fora brukeSpillinje.
e Spillinje stettes kanskje ikke avhengig avmodell eller geografisk omrade.
~+/—(Volum)
Beveg knappen opp eller ned for a justere volumet. Trykk pa knappen hvis du vil dempe lyden. Hvis du
holder den nede overto sekunder, vises Tilgjengelighetssnarveier.
A/ (Kanal)
Beveg knappen opp eller ned for  bytte kanal. For & se skjermen Veiledning trykker du pa knappen.
¢ Hvisdu holderden nede overett sekund, vises skjermen Kanalliste.
O Kjor app-knappen
Trykk pa hverav knappene for a kjere deres funksjon.
* Tilgjengelige apper kan variere avhengig av det geografiske omradet eller innholdsleveranderen.
@+®(Sammenkobling)
Hvis Samsung-smartkontroll ikke kobles sammen med TV-en automatisk, retter du den mot fronten av TV-en, og
derettertrykkerog holderdu knappene@og @samtldlg i3 sekunderellermer.
- Bruk Samsung-smartkontroll innenfor 6 meterfra TV-en. Bruksavstanden kan variere i henhold til de
tradlese omgivelsesforholdene.
- Bildene, knappene og funksjonene til Samsung-smartkontroll kan variere fra modell til modell eller
geografisk omrade.
- Funksjonen Konfigurer universalkontroll fungerervanligvis bare nar Samsung-smartkontroll som
medleveres TV-en brukes.
- Detanbefales & bruke en original Samsung lader. Ellers kan det fare til forringelse avytelse eller svikt i
produktet. | dette tilfellet gjelderikke garantiservicen.
- Narfjernkontrollen ikke fungerer pa grunn av lite batteriniva, ma du lade den med USB-C-porten.
¥ Solcelle
Eksponer fiernkontrollen for lys nér den ikke eri bruk. Dette vil forlenge fiernkontrollens brukstid.
USB-port (C-type) forlading
Brukes til hurtiglading. LED-en pa forsiden ertent underlading. Nar batteriet erfulladet, slukker LED-en.
¢ USB-kabelen folgerikke med.
Brann eller eksplosjon kan oppsta, noe som kan fere til skade pa fjernkontrollen eller
personskade.
Z i s o Ikke paferslag pa fiernkontrollen.
o Veerforsiktig sa du ikke lar fremmedlegemer som metall, vaeske eller stev komme
i kontakt med ladeterminalen pé fjernkontrollen.
e Narfjernkontrollen erskadet eller du lukter rayk eller brannavgasser, ma du
umiddelbart stoppe bruken og deretter reparere den pa Samsungs servicesenter.
e |kke demonterfijernkontrollen vilkarlig.
o Vearforsiktig sa du ikke lar spedbarn eller kjeeledyr suge eller bite p&
fiernkontrollen. Brann eller eksplosjon kan oppsta, noe som kan fare til skade pa
fjernkontrollen eller personskade.

®

| Svenska
Om din Samsung SolarCell Remote (Samsung Smart Remote)

© (strom)
Tryck foratt sld pa ellerstingaav TV:n.
For The Frame trycker du hérfor att vaxla till Konst-l&get. | Konst-laget trycker du hérfor att vaxla till Media-laget.
Hallintryckt for att stanga av TV:n helt.
O MIC/LED
Anvénds som MICK nér réstigenkanning anvands med fjérrkontrollen.
¢ Forintein nagot annat i MICK-anslutningen och anvand inga vassa foremal for att peta i halet.

© (Rostassistent)
Kér Réstassistent. Hall knappen intryckt, sag ett kommando och slépp sedan upp knappen for att kora Rostassistent.
o DeRostassistent-sprak och -funktioner som stods kan variera beroende p& geografiskt omréade.
@(Knappen Installningar/Siffror/Farg)
Varje gang du trycker pa den har knappen visas omvéxlande instéllningsmenyn/den virtuella numeriska
knappsatsen/alternativknappsatsen med férgknappar.
o Anvand den harknappen for att fa dtkomst till ytterligare alternativ som &r specifika for den funktion som anvénds.
o Tryckforattvisa den virtuella numeriska knappsatsen pa skarmen. Anvand den numeriska knappsatsen for
attange numeriska varden. Valj siffror och vélj sedan Klart eller Ange nummer for att ange ett numeriskt
varde. Anvand foratt andra kanal, ange en PIN-kod, ange ett postnummero.s..
e Omdu hallerdenintryckti1sekund eller mervisas menyskarmen Genvag.
@ Riktningsknapp (upp, ner, vénster, héger)
Flyttarfokus och &ndrarvardena som visas pa tv:ns meny.
@ Vilj
Vljereller kor ett fokuserat objekt. Om du trycker pd den medan du tittar pa ett sandningsprogram visas detaljerad
programinformation.

© (Tillbaka)
Tryck foratt aterga till foregdende meny. Om du haller den nedtryckt i en sekund avslutas den funktion som kérs.
Om du trycker pa den medan du tittar pa ett program visas féregaende kanal.

(Smart Hub)
Tryck harfor att vaxla till Forsta skarm.

@ (Spela/pausa)
Om den trycks ned visas uppspelningskontrollerna. Med de hér kontrollerna kan du styra det medieinnehall som spelas upp.
Foratt anvanda Spelfalt, tryck och hall ned knappen i Spellége.
o Spelfélt kanske inte stods beroende pd modell eller geografiskt omrade.
=+ /—(Volym)
Flytta knappen uppat eller nedat fér att &ndra volym. Tryck pd knappen for att tysta ljudet. Hall
nedtryckti2 sekunder eller mer for att visa Hjédlpmedelsgenvagar.
A/ (Kanal)
Flytta knappen uppat eller nedat for att &ndra kanal. Tryck pa knappen fér att se Guide-skarmen.
e Omduhallerdenintryckti1sekund eller mervisas skarmen Kanallista.

O Knapp for att starta appen
Tryck pavarje knapp foratt kéra dess funktion.
 Tillgangliga appar kan skilja sig at beroende pa geografiskt omrade eller innehallsleverantér.
9+@(Hopparning)
Om Samsung Smart Remote inte paras ihop med tv:n automatiskt ska du rikta den mot fiérrkontrollsensorn pa tv:n
och sedan halla knapparna eochw intryckta samtidigt i 3 sekundereller ldngre.
Anvénd din Samsung Smart Remote inom 6 m fran tv:n. Anvandningsavstandet kan variera beroende pa
den tradlGsa miljéns férhallanden.
- Bilderna, knapparna och funktionerna pa din Samsung Smart Remote kan variera beroende pa modell
eller geografiskt omrade.
- Instéllning av universalfjérrkontroll-funktionen fungerar normalt endast nar den Samsung Smart Remote
som medféljertv:n anvands.
- Virekommenderar att du anvénder en originalladdare fran Samsung. Annars finns det risk for brand eller
deformering av produkten. | sa fall galler inte garantin.
- Narfjérrkontrollen inte fungerar pa grund av lagt batteri, laddar du den genom att anvanda USB-C-typporten.
- Solcell
Utsétt for [jus narfjarrkontrollen inte anvénds. Detta utdkar fjérrkontrollens anvéndningstid.
USB-port (C-typ) for laddning
Anvands forsnabbladdning. Lysdioden pé fronten ténds nar den laddar. LED-lampan slocknar nar batteriet &rfulladdat.
¢ Ingen USB-kabel medfdljer.
Risk fér brand eller explosion, vilken kan orsaka bade skador pé fjérrkontrollen och personskador.
*  Fjarrkontrollen farinte utséttas for stotar.
¢ Setillattinga frammande dmnen, till exempel metall, vétska eller damm kommeri kontakt
med fjdrrkontrollens laddningsterminal.
*  Omfjarrkontrollen skadas, ellerom du ldgger mérke till réklukt eller brinnande anga ska du
omedelbart stdnga av den och l&mna in den pa reparation hos Samsungs kundtjanst.
o Tainteisrfjarrkontrollen pa egen hand.
e L3taldrig smabarn eller husdjursuga pa eller bitai fjérrkontrollen. Risk fér brand eller explosion,
vilken kan orsaka bade skador pa fjarrkontrollen och personskador.

| Suomi
Tietoja Samsung SolarCell Remote (Samsung Smart Remote) -aitteesta

Oirta)
Kytkee ja katkaisee television virran.
Kun kyseessd on The Frame -malli ja katsot TV:td, paina siirtydksesi Taide -tilaan. Paina Taide-tilassa siirtyaksesi
Media-aloitusikkunaan. Sammuta televisio kokonaan pitdmalla téta painettuna.
© Mikrofoni/LED-valo
Kaytetaan mikrofonina kdytettdessa puheentunnistusta kaukosaatim
o Al§ kohdista iskua mikrofoniaukkoon, 8laka tyénnd aukkoon teravaa esinetta.
@ (Puheavustaja)
Kaynnistad kohteen Puheavustaja. Kdynnistd Puheavustaja pitémallé painiketta painettuna, lausumalla
puhekomento ja vapauttamalla sitten painike.
¢ Tuetun Puheavustajan kielet ja ominaisuudet voivat vaihdella maantieteellisen alueen mukaan.
@ (Asetukset/Numero Varipainike)
Joka kerta, kun painat tatd painiketta, Asetukset-valikko, virtuaalinen numeronappdimist ja varipainikkeet
sisdltava valintandppaimistd tulevat vuorotellen nakyviin.
o Talld painikkeella voit kdyttda toimintokohtaisia lisdasetuksia.
¢ Paina pitaaksesi virtuaalinen numerondppaimisto kuvaruudussa. Kirjoita numerondppaimiston avulla
numeeriset arvot. Valitse numerot ja valitse sitten Valmis tai valitse Anna numero ja syotd numeroarvo.
Kéytetddn kanavan vaihtamiseen sekd PIN-koodin, postinumeron tms. sygttémiseen.
¢ Pikavalinta-valikko avautuu, kun painiketta painetaan vahintaan1sekunti.
@ Suuntapainike (ylds, alas, vasen, oikea)
Siirtdvat kohdistusta ja muuttavat television valikkojen asetuksia.
O valitse
Valitsee tai kdynnistaa korostetun kohteen. Tarkat ohjelmatiedot ndytetaan, kun tatd painiketta painetaan
ohjelman katselun aikana.

Q(Palaa)
Palaa edelliseen valikkoon painamalla taté. Kdynnissa oleva toiminto suljetaan, kun painiketta painetaan vahintaan
1sekunti. Jos painiketta painetaan ohjelman katselun aikana, edellinen kanava néytetaan.
@(Smart Hub)
Paina siirtyaksesi Ensimmainen naytto-nayttoon.
) (Toista/Tauko)
Tatd painettaessa toistopainikkeet ilmestyvét nakyviin. Toistopainikkeiden avulla voit hallita toistettavaa
mediatiedostoa.
Kayta Pelipalkki -toimintoa painamalla painiketta Pelitila -tilassa.
. Pel\palkkl ei ehkd ole tuettu mallin tai maantieteellisen alueen mukaan.
+/— nv.)
Voits anenvoimakkuutta painamalla painiketta yl6s- tai alaspain. Voit mykistda aanen
painamalla tata painiketta. Helppokayttotoimintojen pikandppdimet -valikko avautuu, kun tata
painiketta painetaan vahintaan 2 sekuntia.
A/ (Kanava)
Voit vaihtaa kanavaa painamalla téta painiketta ylos- tai alaspain. Naytd Opas-néytt¢ painamalla téta.
¢ Kanavaluettelo-ndyttd avautuu, kun painiketta painetaan vahintadn1 sekunti.
O Kaynnista sovellus -painike
Tee kunkin painikkeen toiminto painamalla kutakin painiketta.
¢ Kaytettavissa olevat sovellukset voivat vaihdella maantieteellisen alueen tai siséllontarjoajan mukaan.
© + @ (Parikytients)
Jos Samsung Smart Remote -kaukoséédin ei pariudu TV-vastaanottimen kanssa automaattisesti, osoita silld
TV-vastaanottimessa olevaa kaukoséatimen anturiaja pida g— @—pamlkkelta samanaikaisesti painettuina
vahintdan 3 sekuntia.
- Kdytd Samsung Smart Remote -laitetta alle kuuden metrin padssa televisiosta. Toimintaetaisyys voi
vaihdella langattoman ympéristdn tilan mukaisesti.
- Samsung Smart Remote -laitteen kuvat, painikkeet ja toiminnot voivat vaihdella mallin tai
maantieteellisen alueen mukaan.
- Yleiskaukoséaatimen maaritys toimii normaalisti vain, kun kaytetaan TV:n mukana toimitettua
Samsung Smart Remote -kaukosaadinta.
- Suosittelemme alkuperdisen Samsung-laturin kdyttda. Muutoin tuotteen toiminta voi heiketd tai
lakata. Tassé tapauksessa takuuhuolto ei ole kaytettavissa.
- Jos kaukoséddin ei toimi akun heikon varauksen takia, lataa se USB-portin (C-tyyppi) avulla.
Q- Aurinkokenno
Jatd valoon, kun kaukosaadintd ei kdytetd. Tama pidentad kaukosadtimen kdyttdaikaa.
USB-portti (C-type) lataustavarten
Kéytetdan pikalataukseen. Latauksen aikana etuosan LED palaa. Kun akku on ladattu téyteen, LED sammuu.
o USB-kaapelia ei toimiteta mukana.

f Tulipalo tai rdjahdys voi tapahtua, mika voi aiheuttaa kaukosaétimen vaurioitumisen tai

henkilévammoja.

o Al kohdista iskua kaukos3étimeen.

o Aldannavieraiden aineiden, kuten metallin, nesteen tai pélyn koskettaa kaukosaatimen
latausnapoja.

¢ Kun kaukosaadin vaurioituu tai haistat savua tai palavia hoyryja, lopeta valittomésti sen
kayttd ja korjauta se Samsung-huoltokeskuksessa.

o Ald pura kaukosddintd sattumanvaraisesti.

o Aldanna lapsien tai lemmikkien imei tai purra kaukosa&dinta. Tulipalo tai réjahdys voi
tapahtua, miké voi aiheuttaa kaukoséétimen vaurioitumisen tai henkilsvammoja.

| Dansk
Om Samsung SolarCell Remote (Samsung Smart-fiernbetjening)

© (Tend/sluk)
Tryk forat teende eller slukke fortv'et.
Nardu ser TV, kan du skifte til tilstanden Kunst for at se modellenThe Frame. | Kunst-tilstand kan du trykke forat
skifte til Medie-startskaermen. Tryk og hold nede forat slukke tvet helt.
© MIC/LED
Brugt som mikrofon, nar der anvendes stemmegenkendelse med fjernbetjeningen.
¢ Undga at stade MIC-hullet eller bruge en skarp genstand til at stikke ind i hullet.
@ (Stemmeassistent)
Karer Stemmeassistent. Tryk p& knappen, og hold den nede, sig en kommando, og slip derefter knappen for at kere
Stemmeassistent.

« Sprogene og funktionerne for den understettede Stemmeassistent kan variere afhangigt af

geografisk omrade.
@(Indstillinger/Nummer/Farveknap)
Hvergang du trykker pa denne knap, vises indstillingsmenu/virtuelt numerisk tastatur/valgtastatur med
farveknapper skiftevis.

¢ Brugdenne knap il at fa adgang til yderligere indstillinger, der er specifikke for den anvendte funktion.

o Trykforatfa detvirtuelle, numeriske tastaturfrem pé& skeermen. Brug det numeriske tastaturtil at indtaste
numeriske veerdier. Veelg tal, og vaelg derefter Udfert eller Indtast nummer for at indtaste en numerisk vaerdi.
Bruges til at skifte kanal, indtaste en PIN-kode, indtaste et postnummer m.v.

o Nardertrykkesi1sekund eller lengere, vises siden med menuen Genvej.

@ Retningsknap (op, ned, venstre, hgjre)

Flytterfokus og skifterveerdierne, dervisesi TV'ets menu.

O Valg

Velgerellerkareret fokuselement. Hvis knappen trykkes ned, mens du farvist et karende program, vises der
detaljerede programoplysninger.

O (Retur)

Tryk forat ga tilbage til den forrige menu. Den aktuelle funktion afsluttes, hvis knappen holdes inde i mere end 1
sekund. Hvis du trykker, mens du ser et program, vises den forrige kanal.

@ (smartHub)

Tryk for at skifte til Farste skaerm.

@ (Afspil/pause)
Narden ertrykkes ned, vises afspilningskontrol. Med disse kontrolknapper kan du kontrollere det medieindhold,
derafspilles.
Tryk og hold p& knappen Spiltilstand for at anvendeSpillinje.
«  Spillinje understattes muligvis ikke, afhaengigt af modellen eller det geografiske omrade.
—+/—(Lydstyrke)
Bevaeg knappen op eller ned for at justere lydstyrken. Sluk for lyden ved at trykke pa knappen. Nar den
trykkes i 2 sekunder eller mere, vises Tilgaengelighedsgenveje.
A/ (Kanal)
Bevaeg knappen op eller ned for at skifte kanal. Du kan f& vist skaermen Guide ved at trykke pa knappen.
o Nardertrykkesi1sekund eller lengere, vises skaermen Kanalliste.
O Knappen Start app
Tryk pa hver knap for at kere dens funktion.
« Tilgaengelige apps kan afvige afhangigt af det geografisk omrade ellerindholdsudbyder.
e+®(Parrlng
Hvis Samsung Smart-fiernbetjening ikke automatisk parres med tv'et, skal du pege pa tv'ets forside, og derefter
trykke og holde knapperne@og@ nede p& sammetid i 3 sekundereller mere.
- Brugdin Samsung Smart-fiernbetjening mindre end 6 m fra tv'et. Den afstand, hvor enheden kan bruges,
varierer, afhaengig af betingelserne for de tradlase omgivelser.
- Billederne af, knapperne og funktionerne pa din Samsung Smart-fiernbetjening kan variere alt efter
modellen og det geografiske omréade.
- Funktionen Indstilling af universel fiernbetjening fungerer normalt kun, nar den Samsung Smart-
fiernbetjening, der fulgte med tv'et, anvendes.
- Det anbefales at anvende en original Samsung-oplader. Ellers kan det medfare en lavere ydeevne, eller at
produktet ikke fungerer. | dette tilfaelde daekker garantiservicen ikke.
- Narfjernbetjeningen ikke fungerer pd grund af lavt batteriniveau, skal du oplade den ved hjeelp af USB-C-porten.
C-solceller.
Eksponerforlys, nérfiernbetjeningen ikke eri brug. Dette vil forleenge fiernbetjeningens driftstid.
USB-stik (C-type) til opladning.
Anvendes til hurtigopladning. LED'en pa forsiden lyser under opladning. Nar batteriet er fuldt opladet, slukker LED'en.
¢ USB-kablet falgerikke med.
Derkan opsta brand eller eksplosion, som kan medfare beskadigelse af fiernbetjeningen eller
personskade
Fjernbetjeningen ma ikke udsaettes forslag.
Sgrg for, at fremmedlegemer sasom metal, vaesker og stav ikke kommer i kontakt med
fjernbetjeningens opladningsterminal.
» Hvisfjernbetjeningen er beskadiget, eller hvis du kan lugte rag eller noget braendt, sa skal du
gjeblikkeligt stoppe med at anvende den og fa den repareret hos Samsungs servicecenter.
*  Fjernbetjeningen ma ikke skilles ad uden grund.
o Smabarn eller kaeledyr ma ikke sutte pa eller bide i fiernbetjeningen. Der kan opsta brand
eller eksplosion, som kan medfere beskadigelse af fjernbetjeningen eller personskade.



